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Kit de montage de chassis Toro® Workman®

Topdresser ProPass-200
N° de modéle 44707

Instructions de montage

Sécurité

Autocollants de sécurité et
d'instruction

Des autocollants de sécurité et des instructions bien visibles par l'opérateur sont placés pres
de tous les endroits potentiellement dangereux. Remplacez tout autocollant endommagé
ou manquant.
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1. Risque de renversement et de perte de contréle — ne
relevez pas la benne lorsqu'elle est pleine ; ne conduisez
pas le véhicule avec la benne relevée. Ne relevez la
benne que lorsqu'elle est vide ; abaissez toujours la benne
complétement avant de conduire le véhicule.
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Montage

Pieces détachées

Reportez-vous au tableau ci-dessous pour vérifier si toutes les piéces ont été expédiées.

Procédure

Description

Qté

Utilisation

1

Aucune piéce requise

Préparation de la machine.

2

Aucune piéce requise

Retrait du plateau de chargement.

Traverse arriére

Tube d'appui

Vis a embase (35" x 2'2")
Entretoise de montage
Contre-écrou a embase (35")
Traverse centrale

Vis a embase (%" x 2")

ON AN

Montage des traverses arriére et
centrale.

Goupille a anneau
Rondelle (154" x %4")
Goupille d'attelage

Montage des traverses sur la machine.

Vis (5/16" x 3")

Contre-écrou a embase (5/16")
Rondelle (5/16")

Vis (5/16" x 1V4")
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Installation du topdresser sur le véhicule
utilitaire.

Flexible hydraulique de pression
Flexible de retour hydraulique
Vis d'assemblage (Y4" x 2%4")
Rondelle (V4")

Plaque de serrage

Demi-collier de tube
Contre-écrou a embase (V4")
Serre-cable

N WO WWW- Ao,

Montage des flexibles hydrauliques.

Aucune piéce requise

Installation du faisceau de cablage
du topdresser et des équipements en
option.

Protection gauche
Protection droite

Vis & embase (/4" x %4")
Contre-écrou a embase (V4")

Pose des protections latérales.

Aucune piéce requise

Branchement des flexibles hydrauliques
sur le véhicule.

10

Aucune piéce requise

Derniéres opérations d'installation du kit
de montage de chéssis.




1

Préparation de la machine

Aucune piéce requise

Procédure
1. Garez la machine sur un sol plat et horizontal.
2. Serrez le frein de stationnement.

3. Coupez le moteur et enlevez la clé.
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Figure 1

2

Retrait du plateau de
chargement

Aucune piéce requise

Procédure

Déposez le plateau du véhicule utilitaire Toro
Workman ; voir le Manuel de ['utilisateur du Workman.

Remarque: Conservez les goupilles de vérin pour
l'installation de ce Kkit.

3

Montage des traverses
arriere et centrale

Piéces nécessaires pour cette opération:

Traverse arriére

Tube d'appui

Entretoise de montage

1
2
4 Vis & embase (%" x 2%")
2
8

Contre-écrou a embase (%s")

Traverse centrale

4 Vis a embase (34" x 2")

Procédure

1. Fixez légérement un tube de renfort au support
de charniére de la traverse arriére a l'aide de
2 entretoises, 2 vis a embase (36" x 24") et 2
contre-écrous a embase (3£"), comme montré
a la Figure 2.
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Figure 2

Contre-écrou a embase
(%")
Tube de renfort

Entretoises

4. Vis a embase (¥" x 2V2")

5. Support de charniére
(traverse arriére)

Fixez légérement un tube de renfort au support
de charniére a l'autre bout de la traverse arriére
(Figure 2) a l'aide de 2 entretoises, 2 vis a

embase (3" x 24") et 2 contre-écrous a embase

(¥").

Fixez Iégérement l'autre extremité des 2 tubes
de renfort aux plaques intérieures de vérin de la
traverse centrale (Figure 3) a I'aide de 4 vis a
embase (3" x 2") et 4 contre-écrous a embase
(%8").

9288046

Figure 3

Contre-écrou a embase
(")
Tube d'appui

3. Vis a embase (%" x 2")

4. Plaque de vérin (traverse
centrale)

4

Montage des traverses sur
la machine

Piéces nécessaires pour cette opération:

2 Goupille a anneau

6 Rondelle (136" x %")

2 Goupille d'attelage

Montage des traverses centrale et
arriére
1. Levez les traverses centrale et arriére sur les
longerons du cadre de la machine.

2. Alignez les trous des supports de pivot de la
traverse arriére sur les tubes de pivot du plateau
dans longeron du cadre de la machine et insérez
partiellement les 2 goupilles a anneau dans les
supports et les tubes (Figure 4).




9288148

9288149

Figure 4

Tubes de pivot de plateau
(longeron de cadre de la
machine)

4. Support de pivot

Arriere de la machine
Rondelles (156" x %4")

5. Goupille a anneau
6. Goupille d'attelage

Insérez le nombre de rondelles (136" x %4")
nécessaire entre les supports de pivot et les
tubes de pivot du plateau pour centrer la
traverse arriere par rapport aux longerons du
cadre, et remplir I'espace (Figure 4).

Poussez les goupilles a anneau vers l'extérieur
et fixez-les en place avec les 2 goupille
d'attelage (Figure 4).

Important: Assurez-vous qu'il existe un jeu
entre la traverse centrale et les ailes arriére
de la machine et le filtre a huile.

Montez les tiges des vérins de levage gauche
et droit sur les plaques de vérin de la traverse
centrale (Figure 5) a 'aide des axes de chape
et des goupilles a anneau que vous avez
conserveés lors de la dépose du plateau de
chargement.

Remarque: Lors de l'installation des axes de
chape, vérifiez que les 4 goupilles a anneau
sont complétement insérées et verrouillées.

Remarque: Vous devrez éventuellement
avancer ou reculer le vérin de levage hydraulique
pour placer les axes de chape en face de la
plaque de vérin.

9288169

Figure 5
1. Goupille a anneau 3. Plaque de vérin (traverse
centrale)
2. Tige (vérin de levage) 4. Axe de chape
6. Vérifiez que la traverse centrale est d'équerre
par rapport a la traverse arriére.
7. Vérifiez que le haut des traverses centrale

et arriére sont alignés d'une surface a l'autre
(Figure 6).
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Figure 6

8. Serrez les 8 vis a embase et les 8 contre-écrous

a embase qui fixent les tubes de renfort aux



traverses centrale et arriére a un couple de 37
a 45 N-m.

9. Vérifiez que la traverse centrale et la traverse
arriere sont d'équerre et au méme niveau.

Montage de la traverse avant sur
la machine

1. Tournez les 2 supports en L de la traverse avant
vers l'avant de la machine (Figure 7).

9013841

Figure 7

3. 76cm
4. SupportenL

1. Traverse avant
2. Traverse centrale

S

2. Placez la traverse avant sur le cadre du véhicule
de sorte qu'elle soit a 76 cm de distance devant
la traverse centrale (Figure 7).

Installation du topdresser
sur le véhicule utilitaire

Piéces nécessaires pour cette opération:

6 Vis (5/16" x 3")

12 Contre-écrou a embase (5/16")
12 Rondelle (5/16")

6 Vis (5/16" x 174")

Montage du topdresser sur les
traverses centrales

A ATTENTION

Ne levez pas le plateau du topdresser et la
trémie quand ils sont montés sur le chassis
du Workman. Le support de levage n'est pas
capable de lever toute la machine.

Capacité du matériel de levage : 413 kg

1. Fixez un matériel de levage au support de
levage boulonné a l'intérieur de la trémie du
topdresser (Figure 8).
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Figure 8
1. Support de levage

2. Levez le topdresser juste assez pour permettre
au véhicule de reculer dessous.




9288374

Figure 11
Cété gauche

Protection de ringage 5. Vis (5/16" x 3")
Contre-écrou a embase 6. Longeron gauche
(5/16") (topdresser)
Traverse centrale 7. Distance de 107,6 cm
Rondelle (5/16") 8. Distance de 112,7 cm

Abaissez le topdresser avec précaution sur le
véhicule et alignez les trous du longeron gauche
du topdresser qui sont a 107,6 cm et 112,7 cm
de la protection de ringage sur les trous de la
traverse centrale (Figure 10 et Figure 11).

Points de mesure de la protection de ringage

Fixez légérement le longeron sur le c6té gauche
de la traverse centrale (Figure 11) a l'aide de

2 vis (5/16"x 3"), 2 rondelles (5/16") et d'un
contre-écrou a embase (5/16").

Sur le longeron droit du topdresser, mesurez
103,7 cm et 116,7 cm de la protection de ringcage
aux trous du longeron (Figure 12).

9288375

Figure 12

Cété droit
Longeron droit 5. Contre-écrou a embase
(topdresser) (5/16")
Vis (5/16" x 174") 6. Protection de ringage
Rondelle (5/16") 7. Distance de 116,7 cm
Traverse centrale 8. Distance de 103,7 cm

Fixez légérement le longeron a la plaque de
montage de la traverse centrale (Figure 12) a
l'aide des vis (5/16" x 174"), des 2 rondelles
(5/16") et du contre-écrou a embase (5/16").

Montage du topdresser sur la
traverse arriére

Mesurez 146,5 cm et 151,6 cm de la protection
de ringage aux trous du longeron (Figure 13).
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Figure 13
Cété droit montré (c6té gauche similaire)

9288377

1. Vis (6/16" x 174") 5. Longeron droit
(topdresser)
2. Rondelle (5/16") 6. Distance de 151,6 cm
3. Support fendu (traverse 7. Distance de 146,5 cm
arriére)

4. Contre-écrou a embase
(5/16")

2. Fixez le longeron au support fendu de la
traverse arriére (Figure 10 et Figure 13) a l'aide
de 2 vis (5/16" x 1'4"), 2 rondelles (5/16") et un
contre-écrou a embase (5/16").

3. Reépétez les opérations 1 et 2 pour la traverse
arriére de l'autre cb6té de la machine.

4. Serrezles 8 vis et les 8 contre-écrous a embase
sur les traverses centrale et arriére a un couple
de 19,78 4 25,42 N-m.

Montage du topdresser sur la
traverse avant

1. Utilisez les vérins de levage du plateau
de chargement du veéhicule pour élever le
topdresser de 51 mm.

9288376

2. Levez la traverse avant jusqu'au longeron du
topdresser et fixez-la au longeron (Figure 15) a
I'aide de 2 vis (5/16" x 3"), 2 rondelles (5/16") et
2 contre-écrous a embase (5/16").
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Figure 15
1. Contre-écrou a embase 4. Rondelle (5/16")
(5/16")
2. Longeron gauche 5. Traverse avant
(topdresser)

3. Vis (5/16" x 3")

3. Reépétez I'opération 2 pour la traverse avant de
l'autre c6té de la machine.

4. Serrez les vis et les contre-écrous de la traverse
avant a un couple de 19,78 a 25,42 N-m.

6

Montage des flexibles
hydrauliques

Piéces nécessaires pour cette opération:

1 Flexible hydraulique de pression

Flexible de retour hydraulique

Vis d'assemblage (V4" x 2%4")

Rondelle (%")

Plaque de serrage

Demi-collier de tube

Contre-écrou a embase (4")

Nj|wljlo|lw]|lw]w]|-~

Serre-cable

Elever le topdresser

1. Elevez le topdresser jusqu'a ce que les vérins de
levage soient complétement déployés (Figure
16).




Branchement des flexibles
aux raccords de la vanne de
commande

Modéle 44701

1. Surle support de vanne, retirez les capuchons
du raccord en T et du raccord union en croix,
comme montré a la Figure 18.

9288548

Figure 16 /@

1. Béquille de sécurité du plateau

2. Installez le support du plateau (Figure 16) sur la
tige du vérin ; voir le Manuel de I'utilisateur du
véhicule utilitaire.

Dépose de protection hydraulique
du topdresser
Modéle 44701

1. Retirez les 2 vis et les 2 rondelles qui fixent la
protection hydraulique au support de vanne du Fi 1 9288550
topdresser (Figure 17). igure 18

1. Capuchon 3. RaccordenT
2. Raccord union en croix

2. Fixez légérement le raccord a 90° du flexible
hydraulique de retour (le flexible sur lequel est
apposé l'autocollant de la fléche) au raccord en
T (Figure 19).

9288547

Figure 17
1. Trémie (paroi avant) 4. Vis d'assemblage ’/
2. Vis a téte ronde 5. Rondelle /}
3. Support de vanne 6. Protection hydraulique = 4288546
Figure 19

2. Retirez les 2 vis a téte ronde qui fixent la 1. Raccord a 45° (flexible 3. RaccordenT

protection hydraulique a la paroi avant de la hydraulique de pression)

trémie et déposez la protection (Figure 17). 2. Raccord union en croix 4. Raccord a 90° (flexible

hydraulique de retour)




3. Fixez légérement le raccord a 45° du flexible
hydraulique de pression sur le raccord union en
croix (Figure 19).

4. Acheminez les flexibles vers le coin avant droit
du topdresser.

Branchement des flexibles au
collecteur hydraulique
Modéle 44751

1. Retirez les capuchons des raccords union
au niveau des orifices T et P du collecteur
hydraulique (Figure 20).

9288545

Figure 21
1. Raccord union (collecteur 3. Raccord union (collecteur
hydraulique — orifice T) hydraulique — orifice P)
2. Raccord a 90° (flexible 4. Raccord a 45° (flexible
hydraulique de retour) hydraulique de pression)

3. Fixez légeérement le raccord a 90° du flexible
hydraulique de retour (le flexible sur lequel est
apposeé l'autocollant de la fleche) sur le raccord
en T du collecteur hydraulique (Figure 21).

9288549

Figure 20 Acheminement des flexibles
1. Obturateurs 3. Raccord union (collecteur H
) ) hydrauliqﬂel—o(rifice P)u hydrau"ques
1. Acheminez les flexibles hydrauliques de

2. Raccord union (collecteur

hydraulique — orifice T) pression et de retour le long du longeron droit

du cadre du topdresser, comme montré a la
Figure 22.

2. Fixez légérement le raccord a 45° du flexible
hydraulique de retour au raccord union de
l'orifice P (Figure 21).

9288599

Figure 22

2. Fixez légérement les flexibles sur les 3 supports
de montage situés sur les traverses avant,
centrale et arriére (Figure 22 et Figure 23) a
I'aide de 3 vis (4" x 2%4"), 3 rondelles (V4"), 3
plaques de serrage, 6 demi-colliers de tube et 3
contre-écrous a embase (¥4").

10
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Figure 23

g013236
9013236

Vis d'assemblage
(1/4" X 23/4")
Rondelles (V4")

4. Flexible hydraulique

5. Contre-écrous a embase
(")

Demi-collier de tube 6. Plaque de serrage

1.

Entre les traverses avant et centrale, acheminez
les flexibles contre le longeron droit du cadre
(Figure 24).

9288598

Figure 24

Longeron droit de cadre 2. Serre-cables

(topdresser)

Attachez les flexibles au longeron de cadre
avec 2 serre-cables (Figure 24). Lorsque vous
attachez les flexibles, vérifiez qu'ils sont tendus
correctement

Remarque: Tendez les flexibles de maniére
qu'ils forment un coude vers le haut et évitent le
moteur du Workman.

Serrez les 3 vis et les 3 contre-écrous qui fixent
les demi-colliers de tube (Figure 23).

Serrez le raccord a 90° du flexible hydraulique de
retour et le raccord a 45° du flexible hydraulique
de pression ; voir la Figure 19 ou la Figure 21.

Pose de protection hydraulique du
topdresser

Modéle 44701

1.

—_
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Alignez les trous de la protection hydraulique
sur les trous du support vanne et la paroi avant
de la trémie (Figure 25).

9288547

Figure 25

Trémie (paroi avant) 4. Vis d'assemblage
5. Rondelle

6. Protection hydraulique

Vis a téte ronde
Support de vanne

11

Fixez la protection hydraulique a la paroi de la
trémie (Figure 25) a 'aide des 2 vis a téte ronde
que vous avez retirées a la section Dépose de
protection hydraulique du topdresser (page 9).

Fixez la protection hydraulique au support de
vanne a l'aide des 2 vis et des 2 rondelles
que vous avez retirées a la section Dépose de
protection hydraulique du topdresser (page 9).

Retirez les 2 vis et les 2 rondelles qui fixent la
protection hydraulique au support de vanne du
topdresser (Figure 17).

Retirez les 2 vis a téte ronde qui fixent la
protection hydraulique a la paroi avant de la
trémie et déposez la protection (Figure 17).



7

Installation du faisceau de
cablage du topdresser et
des équipements en option

Aucune piéce requise

Procédure

Important: Faites toujours passer les flexibles
hydrauliques ou le faisceau électrique a I'écart
des composants mobiles, chauds ou coupants
et faites en sorte qu'ils ne soient jamais tendus
excessivement. Il faudra peut-étre desserrer et
repositionner le flexible hydraulique sur le tablier
avant

1.  Acheminez et branchez le faisceau électrique
du topdresser ; voir le Manuel de ['utilisateur du
topdresser.

Remarque: Sila connexion électrique est
proche de la batterie du Workman, faites passer
le cordon d'alimentation du topdresser a l'arriére
du véhicule, a I'emplacement du pivot, puis vers
l'avant jusqu'a la batterie.

Remarque: Sila connexion électrique se
trouve a l'arriére du véhicule, faites passer et
attachez le cordon d'alimentation aux flexibles
hydrauliques de retour et de pression de l'avant
a l'arriére du topdresser.

2. Installez I'équipement en option et branchez
les flexibles hydrauliques au topdresser ; voir
les Instructions d'installation de I'équipement
en option.

Remarque: Vérifiez que les flexibles de
pression et de retour sont fixés a l'arriére du
Workman et ne touchent pas I'équipement en
option.

8

Pose des protections
latérales

Piéces nécessaires pour cette opération:

1 Protection gauche

1 Protection droite

10 Vis a embase (4" x %")

6 Contre-écrou a embase (%4")
Procédure
1 2
) / [ /
(I ]

9288618

Figure 26

1. Protection gauche 2. Protection droite

1. Alignez les fentes de la protection latérale et
les fentes des 2 supports de protection sur les
traverses centrale et arriere et le support en L
sur la traverse avant (Figure 27).




9288617

Figure 27
Protection droite montrée

. Vis a embase (V4" x %") 4. Contre-écrous a embase

(4")
Déflecteur latéral 5. Support en L (traverse
avant)

Supports de protection
(traverses centrale et
arriere)

Fixez la protection latérale au support sur la
traverse centrale (Figure 27) a l'aide de 2 vis a
embase (V4" x %4") et 2 contre-écrous a embase
(va").

Fixez la protection latérale au support en L
sur la traverse avant (Figure 27) a l'aide d'une
vis & embase (74" x %2") et d'un contre-écrou a
embase (V4").

Fixez la protection latérale au support sur la
traverse arriére (Figure 27) a l'aide de 2 vis a
embase (V4" x %").

Serrez les vis et les contre-écrous a un couple
de 10,17 a 12,43 N-m.

Répétez les opérations 1 a 5 pour la protection
latérale de l'autre cété de la machine.

9

Branchement des flexibles
hydrauliques sur le
véhicule.

Aucune piéce requise

Procédure

1. Dépose du support de plateau du vérin de
levage du vehicule et rangez le support.

2. Abaissez le topdresser sur le chassis du
véhicule.

3. Branchez le raccord rapide du flexible de retour
(le flexible sur lequel est apposé l'autocollant
de la fleche) au raccord rapide supérieur du
véhicule (Figure 28).

9013903

Figure 28

1. Flexible de retour 2. Flexible de pression

4. Branchez le raccord rapide du flexible de
pression au raccord rapide inférieur du véhicule
(Figure 28).

13
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Derniéres opérations
d'installation du kit de
montage de chassis

Aucune piéce requise

Procédure

1. Retirezles 4 vis a téte ronde qui fixent le support
de levage a la paroi de la trémie (Figure 29).

/

9288627

Figure 29

1. Support de levage 2. Vis a téte ronde

2. Insérez et serrez les vis a téte ronde dans la
paroi de la trémie (Figure 29).

3. Surle modele 44701, branchez botftier de
commande au topdresser et placez-le prés du
sieége du véhicule.

14



Remarques:
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